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Innehallsforteckning

Meddelande

Detta dokument innehaller upphovsrattsligt skyddad information. Alla rattigheter forbehalls.
Reproduktion, anpassning eller versattning utan foregaende skriftligt tillstand ar férbjudet, med
undantag for vad som tillats enligt upphovsrattslagarna.

Garanti

Informationen i detta dokument kan andras utan féregaende varning.

Huntleigh Healthcare Ltd ger ingen garanti av nagot slag med avseende pa detta material,
inklusive men ej begransat till underférstadda garantier eller séaljbarhet och Iamplighet for ett
visst syfte.

Huntleigh Healthcare Ltd ansvarar inte for fel som finns har i eller fér oavsiktliga skador eller
foéljdskador i samband med tillhandahallande, prestanda eller anvandning av detta material.

Revisionshistorik

Dokumentationens artikelnummer och revisionsnummer anger dess aktuella utgava.
Revisionsnumret andras nar en ny utgava trycks i enlighet med dokumentationens revisionshistorik.
Mindre korrigeringar och uppdateringar som infogas vid nytryck gor inte att revisionsnumret andras.
Dokumentets artikelnummer @ndras nar omfattande tekniska andringar infogas.

© Huntleigh Healthcare Ltd
Alla rattigheter forbehalls

IRT10 6verensstammer med det medicintekniska direktivet 93/42/EEG, vilket
andrats av 2007/47/EG och har genomgatt de forfaranden fér bedomning av
0088 overensstammelse som faststallts i radets direktiv.

Tillverkad i Storbritannien av Huntleigh Healthcare Ltd.
Som en del av pagaende utvecklingsprogram férbehaller foretaget sig ratten att
andra specifikationer och material utan foregaende varning.

Smartsigns® och Huntleigh ar registrerade varumarken som tillhor
Huntleigh Technology Ltd.

© Huntleigh Healthcare Ltd. 2017



1. Allman sikerhetsinformation

Detta avsnitt innehaller viktig sakerhetsinformation relaterad till allmén anvandning av den
tradlosa termometern IRT10. Annan viktig sékerhetsinformation visas i hela handboken.

Viktigt! Studera denna handbok noga och bekanta dig med kontrollerna,

[[@ displayens egenskaper och anvandningsfunktionerna innan denna utrustning
anvands. Se till att alla anvandare ar helt inforstadda med enhetens anvandning
och sékerhet, eftersom felaktig anvindning kan skada produkten savél som
anvandaren eller patienten.

1.1 Varningar/forsiktighetsuppmaningar

AI Im'an' varning/ . Se bruksanvisningen
forsiktighetsuppmaning

VARNING: Kontrollera utrustningen fére anvdndning och sékerstéll att
den dr sdker och korrekt for att anvdndas.

VARNING: L&ds noggrant bruksanvisning, inklusive alla varningar,
forsiktighetsuppmaningar och instruktioner innan anvédndning.

Allman sakerhetsinformation

VARNING: Om batteriet visar nagra tecken pa skada, lickage eller
sprickor maste det omedelbart bytas ut av kvalificerad servicepersonal
och endast till ett batteri som godkénts av tillverkaren.

VARNING: Monitorn ar endast avsedd som ett komplement vid
patientundersékningar. Den maste anvéndas i kombination med kliniska
tecken och symtom.

VARNING: Det dr méjligt att utrustning med radiofrekvenséverfoéring
och andra kéllor till elektriskt brus sasom mobiltelefoner, beroende
pa avstandet till kidllan eller dess styrka, kan leda till avbrott i prestanda.

FORSIKTIGHET: Enligt federal lagstiftning i USA far denna produkt
endast séljas till eller bestéllas av legitimerad sjukvardspersonal.

>B> B bBBEPE|B




Allman sakerhetsinformation

2.

Inledning

VARNING: Den tradlésa tympaniska termometern ar endast avsedd som ett

A komplement vid patientundersékningar. Den maste anvédndas i kombination

2.1

med kliniska tecken och symtom.

Denna handbok innehaller information om den tradlésa tympaniska termometern
(bestallningskod: IRT10).

Den finns tillganglig som ett tillval till SC300 monitor for PUNKTKONTROLL av vitala
funktioner.

MLEIGH

HUNTLEIGH

Egenskaper hos den tradlosa termometern IRT10
Fysiska

Den tradldsa tympaniska termometern IRT10 ar en handhallen termometer av klinisk
kvalitet indikerad for intermittent matning av kroppstemperatur hos patienter i alla aldrar.

Elektriska

Termometern drivs av tva AAA batterier.

Display

Termometern visar foljande information pa den integrerade displayen:
+  Batteristatus

. Linsskyddsindikator

»  Status for tradlés parning

*  Temperaturmatning

*  Matningens enhet °C eller °F



2.2

2.2

2.4

Avsedd anvandning

Termometern ar avsedd att anvandas av utbildad vardpersonal pa vardinrattningar for att
mata kroppstemperatur hos patienter i alla aldrar.

Den anvander en infrardd teknik for att mata mangden infrardd energi som reflekteras fran
trumhinnan.

Kontraindikationer
Termometern ska inte anvandas vid nagon av féljande situationer:

Anvand inte termometern om det finns blod eller dranering i hérselgangen.
Anvand inte termometern om patienten har nagon inflammation i hérselgangen.
Anvand inte termometern om hdrselgangen ar blockerad av vax.

Anvand inte termometern om érondroppar eller lakemedel har applicerats i 6rat.

Om handboken

Las hela handboken, inklusive avsnittet om sakerhetsinformation innan du anvander
termometern.

Allman sakerhetsinformation



Inledning

3. Beskrivning av kontroller, indikatorer,
symboler och displayer
3.5 Termometerns kontroller och display

1 Temperatursondens statusindikator

Starta matning

Display

Infraréd sensor

Linsutmatare

(o0 I, B I~ GV B N )

Batteriutrymme
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Symbol Funktion/display
Eﬂ Batteristatus
i%:il} Linsfilterstatus
—.":\\ Tradlds status

OC OF

Enhet °C eller °F

888

Matning

Beskrivning av symboler/indikatorer

Symboler och indikatorer beskrivs enligt féljande:

A Obs! Las bifogade dokument.
Eﬂ Indikatorlampa for batteriladdning
@ Se bruksanvisningen
IPX1 Skydd mot vertikalt fallande vattendroppar
&I Tillverkningsdatum
SN Serienummer
c € Conformité Européenne. Overensstimmer med det medicintekniska
direktivet 93/42/EEG
0088

Inledning



kontroller, indikatorer, symboler och displayer

ivhing av

Beskr

Symboler

Beskrivning

Instruktioner for kassering

Tillverkare

=B 14

Denna sida upp

Omtéligt — hanteras varsamt

-
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Staplingsgrans
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Foérvaras torrt
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4.1

4.2

4.3

Installation

VARNING: Den tradlésa termometern IRT10 &r en receptbelagd enhet och
far endast hanteras av kvalificerad personal. Den &dr avsedd att anvdndas
av vardpersonal.

VARNING: Kasserat batteri kan explodera vid forbrdnning. Folj lokala myndigheters
férordningar och atervinningsanvisningar géllande kassering eller atervinning av
enhetens komponenter, inklusive batterier. Sldng inte batterier i avfallsbehallare.

Uppackning och inspektion

Termometern fraktas i en kartong. Undersok kartongen noggrant avseende tecken pa
skada. Kontakta omedelbart serviceavdelningen pa Huntleigh Healthcare Ltd om nagon
skada upptacks. Skicka tillbaka allt férpackningsmaterial och termometern. Se avsnittet
om underhall fér anvisningar om hur skadade féremal skickas tillbaka.

Komponentlista
1 Termometer 1 Linsskydd
2 AAA batterier 1 Hallare

Anslutning av termometern till varden

For enklare anvandning kan termometern monteras pa SC300 med hjalp av den
medfdljande hallaren.

kontroller, indikatorer, symboler och displayer

ivnhing av

Beskr,
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kontroller, indikatorer, symboler och displayer

ivhing av

Beskr

4.4

4.5

Installera batterier

é VARNING: Kassera batteriet enligt lokala regler och férordningar. Fo6lj
lokala anvisningar vad géller kassering eller atervinning av batterier.

C FORSIKTIGHET: Uppmiitta eller visade data kan inte garanteras vid laga
eller kritiskt laga batterinivaer.

FORSIKTIGHET: Kasserat batteri kan explodera vid férbrénning.
A Atervinn anvinda batterier pa ett korrekt sétt. Sling inte batterier
i avfallsbehallare.

Ta bort batteriluckan for att komma
at batteriutrymmet.

Sétt i nya batterier med polariteten at ratt
hall i facket. Stéang locket sa att det klickar
pa plats. Systemet &r redo att anvandas.

Parning av termometern och huvudenheten
1. Se till att bade huvudenheten och 6rontermometern ar avstangda.
2. Hall termometerns "utmatningsknapp” nedtryckt och sla PA den.
3. Termometerns display vaxlar mellan °C och °F och visar sedan "SE”.
4. Nar"SE’ visas ska utmatningsknappen sléppas och huvudenheten slas PA.

-..'N\

5. Parning har uppréattats nar symbolen visas pa vardenheten.

';_'%'

6. Om parningen misslyckats visas ingen symbol.
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5.1

Anvanda termometern

Termometern maste kalibreras minst en gang vartannat ar, kontakta din
servicepersonal nér kalibrering behévs.

Anviénd endast angivna linsskydd.

Linsskyddet ar for engangsbruk. Upprepad anvédndning kan ge upphov till
korskontaminering.

Linsskyddet maste anvédndas vid métning. Om det inte anvédnds kan det leda till
korskontaminering eller felaktiga avldsningar.

Kontrollera att skyddet ar fritt fran skador innan anvédndning och anvénd det inte
om det &dr skadat.

Hantera termometern med varsamhet, den ska férvaras i hallaren néar den inte
anvénds.

Kassera linsskyddet i enlighet med lokala foreskrifter.

Under 6vervakningsprocessen kontrollerar temperaturmétinstrumentet
automatiskt sig sjdlv en gang per timme. Sjadlvkontrollen varar i 2 sekunder och
paverkar inte temperaturmonitorns normala funktion.

Matningar skickas via en tradlés anslutning som ar upprattad mellan termometern och
huvudenheten.

Bada féremalen (termometern och enheten) maste vara parade for att mojliggora
datadverforing.

Temperaturmatning
1. Satt pa ett nytt linsskydd pa termometern.

2. Nar det sitter korrekt kommer symbolen iﬁr‘; andras till Eq

3. Placera patienten med huvudet vant at ena sidan, dra forsiktigt 6rat bakat for att rata
ut horselgangen. Placera sensorn forsiktigt i hdrselgangen.

kontroller, indikatorer, symboler och displayer

ivhing av

Beskr
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kontroller, indikatorer, symboler och d

ivhing av

Beskr

7.

8.

Tryck en gang pa START-knappen, sensorn avger ett kort dubbelt pipljud som anger
att den ar redo att mata.

Tryck pa START-knappen en gang till och efter en kort stund kommer sensorn att
avge en enda lang ton som anger att matningen ar klar.

Ta bort termometern.

Matningen visas pa termometerns skarm och den kommer automatiskt att Gverforas
till monitorn.

B 9 ™TC
Jor
L

Termometerns display

Monitorns display
Tryck pa utmatningsknappen for att ta bort linsskyddet for engangsbruk.

Slang linsskyddet i lampligt avfall och placera termometern pa enheten.



6.
6.1

6.2

6.3

6.4

Skotsel och rengoring
Allméant

Sondens spets ar termometerns dmtaligaste del. Den maste vara ren och intakt for att
sakerstalla korrekta matvarden.

Torka forsiktigt sondspetsens yta med en bomullspinne eller en mjuk trasa fuktad med alkohol.

Nar alkoholen har torkat helt ska ett nytt linsfilter sattas pa och en temperaturméatning kan
utféras.

Om sondens spets ar skadad ska en servicerepresentant kontaktas.
Anvand en mjuk, torr trasa for att rengéra termometerns display och utsida.
Anvand inte slipande rengdringsmedel.

Bloétlagg aldrig termometern i vatten eller nagon annan vatska.

Forvara termometern och linsfiltren pa ett torrt stalle, fritt fran damm och kontaminering
och ej i direkt solljus.

Retur av termometern IRT10 och
systemkomponenter

Kontakta serviceavdelningen pa Huntleigh Healthcare Ltd for anvisningar angaende
frakt. Forpacka de tillbehérande féremalen i dess ursprungliga fraktkartong. Om
originalkartongen inte finns tillganglig, anvand en I1dmplig kartong med lampligt
forpackningsmaterial for att skydda enheten under frakt. Returnera med en fraktmetod
som ger mottagningskvitto.

Service

Forutom en kalibreringskontroll vartannat ar behéver den tradlésa termometern

ingen annan rutinmassig service an rengoring eller batteriunderhall som utfors pa
anvandarens arbetsplats. Mer information finns i servicehandboken for Smartsigns®
Compact 300. Kvalificerad servicepersonal pa anvandarens arbetsplats bor inspektera
utrustningen regelbundet. Om service behdvs, kontakta kvalificerad servicepersonal eller
serviceavdelning pa Huntleigh Healthcare Ltd.

Om arbetsplatsens servicepersonal inte kan atgarda problemen ska utrustningen returneras

till Huntleigh Healthcare Ltd for service. Kontakta serviceavdelningen pa Huntleigh Healthcare
Ltd fér anvisningar angaende retur.

Periodiska sakerhetskontroller
Foljande kontroller rekommenderas var 24:e manad.

. Kontrollera om utrustningen har mekanisk eller funktionell skada.
. Kontrollera att de sakerhetsrelaterade etiketterna kan lasas.

torn

in moni

Stalla
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7.

7.1

Felsokning

VARNING: Om du é&r osédker pa nagon av métningarnas noggrannhet
ska patientens vitala funktioner kontrolleras med alternativ metod.
Kontrollera dérefter att monitorn fungerar som den ska.

A\

VARNING: Endast kvalificerad servicepersonal far 6ppna luckan. Det
finns inga inre delar som anvéndaren kan serva.

A

Allmant

Om utrustningen inte kan utféra nagon av dess 6vervakande funktioner pa grund av forlust
av programvarukontroll eller ett maskinvarufel visas en felkod.

| det osannolika fallet att enheten uppvisar ett fel, visas felkoder i motsvarande omrade
och de relaterade parametrarna blinkar pa skarmen.

Lag spanningsniva | Lag spanningsniva Byt batterier.

Automatisk avstangning Starta om enheten.
) Felinstallerat batteri Kontrollera att batterierna sitter korrekt.

Blank skarm Lag spanningsniva Byt batterier.
Skarmen ar fortfarande blank Kontakta servicepersonal.
Omgivningens temperatur Flytta enheten till IAmplig omgivning

Er1 ligger utanfor intervallet och vanta 30 minuter innan temperatur
10-40 °C (33,8-39,2 °F) mats.
Den omgivande temperaturen | Gor inga matningar forréan den

Er2 o s . . . .
ar inte stabil omgivande temperaturen ar stabil.

Er3 Infrar6d modul fungerar inte Kontakta servicepersonal.

Hi Matningen ligger utanfor Se till att ratt arbetsmetod anvands och
intervallet, > 42,2 °C (108 °F) att linsfiltret ar nytt och rent. Mat om.

Lo Matningen ligger utanfor Se till att ratt arbetsmetod anvands och
intervallet, < 34 °C (108 °F) att linsfiltret ar nytt och rent. Mat om.

7.2 Fa teknisk assistans

Ring till serviceavdelningen pa Huntleigh Healthcare Ltd for att fa teknisk information och
assistans eller for att bestalla en servicehandbok. Servicehandboken innehaller information
som kvalificerad servicepersonal behéver vid service av Smartsigns® Compact 300.

Nar du ringer till serviceavdelning pa Huntleigh Healthcare Ltd kan representanten be
om att fa versionsnumret for utrustningens programvara. Kvalificerad servicepersonal
eller serviceavdelningen pa Huntleigh Healthcare Ltd kan hjalpa dig att kontrollera vilken
programvaruversion som ar installerad i din utrustning.



8.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Séakerstall att den miljé dar utrustningen ar installerad inte ar utsatt for starka
elektromagnetiska stoérningskallor (t.ex. radiosandare, mobiltelefoner).

Denna utrustning genererar och anvander radiofrekvensenergi. Om enheten inte installeras
och anvands pa ratt satt enligt tillverkarens anvisningar kan den orsaka eller utséattas for
stérningar. Typ-testad i ett helkonfigurerat system, i enlighet med EN60601-1-2, som &r
standarden som avses ge ett rimligt skydd mot sadana stérningar. Genom att sla pa och
stanga av utrustningen ar det majligt att avgéra om utrustningen orsakar stérningar. Om
den orsakar eller paverkas av storningar kan en eller flera av foljande atgarder avhjalpa
stérningarna:

+  Andra riktning pa utrustningen

. Flytta utrustningen till annan plats i forhallande till stérningskallan

. Flytta bort utrustningen fran den enhet som orsakar stérningen

. Koppla utrustningen till ett annat uttag sa att enheterna ar kopplade till olika
gruppledningar.

de som anges, med undantag av omvandlare och kablar som séljs av
tillverkaren av Smartsigns® Compact 300 som reservdelar for interna
komponenter, kan leda till 6kade emissioner eller férsdmrad immunitet hos
Smartsigns® Compact 300.

f VARNING: Anvéndning av andra tillbehér, omvandlare och kablar &n

staplas pa annan utrustning och om en sadan placering dr nédvéndig ska
Smartsigns® Compact 300 observeras for att verifiera normal drift i den
konfiguration i vilken den kommer att anvédndas.

j VARNING: Smartsigns® Compact 300 ska inte anvdndas i nédrheten av eller

VARNING: Bérbar radiokommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning
A sasom antennkablar och externa antenner) bér inte anvdndas ndrmare

&n 30 cm (12 tum) till nagon del av Smartsigns® Compact 300, inklusive

kablar sasom tillverkaren anger. Annars kan det leda till en férsémring av

utrustningens prestanda.

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetiska emissioner

Den infrar6da 6rontermometern IRT10 &r avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som
anges nedan. Kunden eller anvandaren av den infraréda 6rontermometern IRT10 ska sakerstalla
att den anvands i en sadan miljo.

Emissionstest Ovelr:zlsssetam- Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Den infrar6da 6rontermometern IRT10 anvander endast
RF-emissioner RF-energi for sin interna funktion. Darfor ar dess RF-

CISPR 11 Grupp 1 emissioner mycket laga och orsakar sannolikt ingen
storning pa narliggande elektronisk utrustning.
RF-emissioner
CISPR 11 Klass A
Den infrar6da 6rontermometern IRT10 kan anvandas
Overtoner Klass A pa de flesta anlaggningar, med undantag av bostader
IEC 61000-3-2 och sadana som ar direkt anslutna till det allmanna

lagspanningsnatet som forsorjer byggnader som anvands
Overensstam- | for bostadsandamal.
mer

Spanningsfluktuatio-
ner/flimmer

IEC 61000-3-3

torn

in moni

Stalla
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Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Den infrardda érontermometern IRT10 &r avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljo som anges
nedan. Kunden eller anvandaren av den infraréda érontermometern IRT10 ska sékerstélla att den anvands i
en sadan miljo.

. I Overens-
'"‘mt“‘;;'ttets' Tes‘""é%gg:'gt IEC | stimmelse- Elektromagnetisk milj6 — riktlinjer
niva
Béarbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
bor inte anvéandas narmare nagon del av
Smartsigns® Compact 300, inklusive kablar, an det
rekommenderade avstand som beréknas enligt
tillamplig ekvation for sandarens frekvens.
3 Vrms
150 kHz till 80 MHz
’ utanfér ISM-banden?®
Ledningsbun-
den RF 6 Vrms 3V d=12VpP
IEC 61000-4-6 150 kHz till 80
MHz i ISM och
amatorradiobanden
Utstralad RF 3 Vim 3V d=12VP g0 My i 800 MHz
IEC 61000-4-3 | 80 MHz till 2,5 GHz d=23VP

800 MHz till 2,5 GHz

dar P ar sandarens maximala uteffekt i watt (W)
enligt uppgift fran sandarens tillverkare och d ar det
rekommenderade separationsavstandet i meter (m). ©
Faltstyrka fran fasta RF-sandare, som faststallts

av en elektromagnetisk undersdkning pa plats, ©

ska vara mindre an dverensstdammelsenivan i varje
frekvensintervall ©.

Storningar kan uppsta i narheten av utrustning
markerad med féljande symbol

<((i)>>

ANM 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hdgre frekvensintervallet.
ANM 2: Dessa riktlinjer kan eventuellt inte tillampas i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas
av absorption och reflektion fran byggnader, féremal och ménniskor.

a2 |ISM (industriella, vetenskapliga och medicinska) band mellan 150 kHz och 80 MHz ar 6,765 MHz,

till 6,795 MHz; 13,553 MHz till 13,567 MHz; 26,957 MHz till 27,283 MHz; och 40,66 MHz till 40,70 MHz.

®  Overenstammelsenivéerna i ISM frekvensband mellan 150 kHz och 80 MHz och i frekvensintervallet

80 MHz till 2,5 GHz ar avsedda att minska sannolikheten att mobil/portabel kommunikationsutrustning kan
orsaka storning om den oavsiktligt tas in i patientutrymmen. Av denna anledning anvands en ytterligare faktor
pa 10/3 for att berékna rekommenderat separationsavstand for sandare i dessa frekvensintervall.

¢ Faltstyrkor fran fasta sédndare som t.ex. basstationer for mobiltelefoner eller sladdidsa telefoner och
mobilradioapparater, amatérradio, AM- och FM-radiosandringar samt TV-sandningar kan inte teoretiskt beréknas
med noggrannhet. For att bedéma den elektromagnetiska miljon med avseende pa fasta RF-séndare bor en
elektromagnetisk undersokning utféras pa plats. Om den uppmaétta faltstyrka pa den plats dar den infrardda
Orontermometern IRT10 anvands 6verstiger den tilldmpliga RF-nivan, bor den infrardda 6rontermometern

IRT10 observeras for att verifiera normal funktion. Om onormal funktion observeras kan ytterligare atgarder vara
nddvandiga, sdsom omorientering eller omplacering av Smartsigns® Compact 300.

4 Inom frekvensintervallet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkorna vara svagare an 3 V/m.




Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Den infrardda 6rontermometern IRT10 &r avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges
nedan. Kunden eller anvandaren av den infraréda érontermometern IRT10 ska sékerstélla att den anvands

i en sadan milj6.

Immunitetstest

Testniva enligt
IEC 60601

Overensstam-
melseniva

Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Elektrostatisk
urladdning (ESD)

+ 6 kV kontakt

+ 6 kV kontakt

Golvet bor vara av tra, betong eller
keramiska plattor. Om golvet ar tackt

+ 8 kV luft + 8 kV luft med syntetiskt material bor den relativa
IEC 61000-4-2 fuktigheten vara minst 30 %.
Snabba transienter + 2 kV for + 2 kV for Elnatets kvalitet ska motsvara vad som
och pulsskurar strdmledningar stromledningar normalt kravs i kommersiell miljo eller
sjukhusmilj6.
IEC 61000-4-4 + 1 kV for + 1 kV for
ingangs-/ ingangs-/
utgangsledningar | utgangsledningar
Stotpulser + 1 kV ledning(ar) | +1kV ledning(ar) | Elnatets kvalitet ska motsvara vad som
till ledning(ar) till ledning(ar) normalt kravs i kommersiell miljo eller
IEC 61000-4-5 sjukhusmiljo.

+ 2 kV ledning(ar)
till jord

+ 2 kV ledning(ar)
till jord

Spéanningssankning-
ar, korta avbrott och
spanningsvariationer
i stromforsorjnings-
ledningar

IEC 61000-4-11

<5%U,
(>95 % falliU)
i0,5 cykler

40 % U,
(60 % falli U,)
i 5 cykler

70% U,
(30 % falli U)
i 25 cykler

<5%U,
(>95 % falliU)
i5s

<5%U,
(>95 % falli U,)
i 0,5 cykler

40 % U,
(60 % falli U.)
i 5 cykler

70 % U,
(30 % falli U))
i 25 cykler

<5%U,
(>95 % falli U,)
i5s

Elnatets kvalitet ska motsvara vad

som normalt kravs i kommersiell miljé
eller sjukhusmiljé. Om anvéandaren av
den infrardda 6rontermometern IRT10
kraver fortsatt drift under strémavbrott,
rekommenderas det att den infraréda
orontermometern IRT10 drivs fran en
avbrottsfri stromforsorjning eller ett batteri
och att batterimodellen specificeras vid
inkopstillfallet.

Kraftfrekventa
(50/60 Hz)
magnetiska falt

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Kraftfrekventa magnetiska falt bor ligga
pa nivaer som motsvara vad som normalt
férekommer i kommersiell miljo eller
sjukhusmiljé.

ANM U ar vaxelstrémsspanningen fére tillampning av testnivan.

torn

in moni

Stalla
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Batteridrift
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Rekommenderade avstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och Smartsigns®

Compact 300

Den infrardda érontermometern IRT10 &r avsedd for anvandning i en elektromagnetisk miljé dar utstralade
RF-stérningar ar kontrollerade. Kunden eller anvandaren av den infrardda 6rontermometern IRT10 kan
bidra till att forhindra elektromagnetiska stérningar genom att uppratthalla ett minimiavstand mellan barbar
och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och den infrarda 6rontermometern IRT10 enligt
rekommendationerna nedan, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Separationsavstand enligt séndarens frekvens

Sandarens maximala m
mérkuteffekt 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
W d=12pP d=12VpP d=23\{pP

0,01 0,12 0,12 023

0,1 0,38 0,38 073

1 1,2 1,2 23

10 38 38 7.3

100 12 12 23

For sandare med annan maximal markuteffekt an de som anges ovan kan det rekommenderade
separationsavstandet d i meter (m) beréknas med hjalp av den ekvation som galler for séndarens frekvens,

dar P &r sandarens maximala uteffekt i watt (W) enligt séndarens tillverkare.

ANM 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hogre frekvensintervallet.
ANM 2: Dessa riktlinjer kan eventuellt inte tillampas i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas
av absorption och reflektion fran byggnader, féremal och manniskor.




9.
9.1

9.2

Specifikationer

Utrustningsklassificering

Typ av skydd mot elektrisk stot. | Internt driven utrustning

Grad av skydd mot elektrisk stot. | BF

Driftlage.

Kontinuerlig

Grad av skydd mot skadligt IPX1

intrang av partiklar och/eller

vatten.

Grad av sdkerhet hos

applikation i narvaro av

Utrustningen ar inte lamplig for bruk i samband med
en LATTANTANDLIG ANESTETISK BLANDNING

lattantdndliga anestesimedel. MED LUFT, SYRE ELLER KVAVEOXID

Standarder

93/42/EEG om medicintekniska produkter | EN 1SO13485:2012 + AC2012

EN ISO 14971: 2012

EN 60601-1: 2006/ AC:2013

EN 60601-1-2: 2007/AC:2010 EN 60601-1-6:2010

EN 980:2008

EN 1041: 2008

EN ISO 10993-1:2009

EN ISO 10993-5:2009

EN ISO 10993-10:2010

EN 1060-1:1995+A2:2009

EN 1060-3:1997+A2:2009 EN 1060-4:2004

EN ISO 80601-2-30:2009+A1:2013 EN ISO 80601-2-61:2011

EN 62366:2008

EN 62304:2006

Allmant
Batteri 2 x typ LRO3 AAA 1,5V likstrom
Batteriets livslangd 3 000 matningar
Storlek 133 x 63,5 x 36,4 mm
Vikt 80g
Automatisk 60s+10s
avstangning
Livslangd 7ar

Batteridrift
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9.4

9.5

Miljouppgifter

Temperatur 15 °C ill 36 °C (59 °F till 96,8 °F)

Luftfuktighet < 85 % icke-kondenserande

Altitud 700 hPa till 1 060 hPa

Temperatur —25°C till 55 °C (-13 °F till 131 °F)
Luftfuktighet < 85 % icke-kondenserande

Altitud 700 hPa till 1 060 hPa

Obs! Systemet kanske inte uppfyller prestandaspecifikationerna om det férvaras eller
anvands vid andra temperaturer och annan luftfuktighet an vad tillverkaren anger.

Matparametrar
Typ av sond Termistorsond
Intervall 34 °C till 42,2 °C (93,2 °F till 107,6 °F)
Displayens 35 °C till 42 °C (95 °F till 107,6 °F): +0,2 °C (0,4 °F)
noggrannhet 35 °C till 42 °C (95 °F till 107,6 °F): £0,3 °C (x0,5 °F)
Uppldsning 0,1°C (0,1 °F)
Matintervall > 12 sek.
Matningens langd 3 sek. = 1 sek.




10. Garanti och service

Huntleigh Healthcare Diagnostic Products Divisions standardvillkor galler all férsaljning.
En kopia finns tillganglig vid férfragan. De innehaller fullstandiga detaljer vad galler
garantivillkor och begransar inte konsumentens lagstadgade rattigheter.

10.1

Servicereturer

Om den tradlésa termometern av nagon anledning maste returneras:

Rengor produkten enligt anvisningarna i denna handbok.
Forpacka den i lamplig forpackning.

Fast ett dekontamineringsintyg (eller annat intyg som faststaller att produkten
har rengjorts) pa utsidan av férpackningen.

Mark paketet med "Service Department”

For ytterligare information, se NHS dokument HSG(93)26 (endast Storbritannien).

Huntleigh Diagnostics forbehaller sig ratten att returnera en produkt som inte har ett
dekontamineringsintyg.

En servicehandbok finns tillganglig for Smartsigns®-serien. Den innehaller serviceinformation,

listor med reservdelar och felsdkningsguide. Servicehandboken kan erhallas genom att
kontaktar den lokala aterforsaljare eller via:

Service Department.

Huntleigh Healthcare, Diagnostic Products Division,
35, Portmanmoor Rd.,

Cardiff. CF24 5HN

Storbritannien.

Tel: +44 (0)29 20485885

Fax: +44 (0)29 20492520

E-post:  sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
service@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Specifikationer
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